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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2016/1612,
annettu 8 pdivini syyskuuta 2016,

tuen myontimisesti maidontuotannon vihentimiseksi
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 () ja erityisesti sen 219 artiklan 1 kohdan yhdessd sen
228 artiklan kanssa,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY)
N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008
kumoamisesta 17 pdivind joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1306/2013 (% ja erityisesti sen 106 artiklan 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Maitoalalla vallitsee markkinahdiritilanne, koska kysyntd ja tarjonta ovat maailmanlaajuisesti epitasapainossa, ja
tilannetta pahentaa osaltaan Vendjin Euroopan unionista perdisin oleville maataloustuotteille asettaman
tuontikiellon jatkuminen vuoden 2017 loppuun.

(2)  Maidon ja maitotuotteiden maailmanlaajuinen kysyntd kasvoi hieman vuonna 2015 ja vuoden 2016
ensimmdisten kuukausien aikana, mutta kasvu oli hitaampaa kuin maidontuotannon kasvu.

(3)  Maidon maailmanlaajuinen tarjonta kasvoi koko vuoden 2015 ajan, ja unionin, Yhdysvaltojen ja Uuden-Seelannin
maidontuotannon kasvu oli yhteensd noin 4,5 miljoonaa tonnia; samaan aikaan unionin ja kyseisen kahden
kolmannen maan viennin kokonaismaird maitoekvivalenttina laski noin 200 000 tonnia.

(4)  Vuoden 2016 ensimmdisten neljan kuukauden aikana unionin, Yhdysvaltojen ja Uuden-Seelannin
maidontuotanto kasvoi noin 3,6 miljoonaa tonnia, mutta vain alle yksi prosentti kyseisestd miiristd voitiin
kattaa viennin lisddntymisella.

(5)  Vapaaehtoiset tuotannonsuunnittelua koskevat sopimukset ja padtokset on sallittu maito- ja maitotuotealalla
hyviksyttyjen  tuottajaorganisaatioiden, niiden  yhteenliittymien ja  hyviksyttyjen  toimialakohtaisten
organisaatioiden osalta komission tdytintoonpanopdatokselld (EU) 2016/559 () ja osuuskuntien ja muun
muotoisten maito- ja maitotuotealan tuottajaorganisaatioiden osalta komission delegoidulla asetuksella (EU)
2016/558 (*) kuuden kuukauden ajaksi 13 péivastd huhtikuuta 2016 alkaen. Kyseistd aikaa jatkettiin komission
taytantoonpanoasetuksella (EU) 2016/1615 (°).

(6)  Voin ja rasvattoman maitojauheen julkisena interventiona ja yksityisend varastointina toteutettavat markkinoiden
interventiovalineet ovat olleet saatavilla tauotta syyskuusta 2014 lahtien.

(7)  Kyseiset vilineet ovat lievittdneet kriisin vaikutuksia, ja niiden ansiosta saatiin pysdytettyd maitotuotteiden
hintojen jatkuva heikkeneminen, mutta globaali epitasapaino on silti jatkunut.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 549.

(®) Komission tdytantdonpanoasetus (EU) 2016/559, annettu 11 pdivind huhtikuuta 2016, tuotannonsuunnittelua koskevien sopimusten
ja pditosten sallimisesta maito- ja maitotuotealalla (EUVLL 96, 12.4.2016, s. 20).

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2016/558, annettu 11 pdivind huhtikuuta 2016, osuuskuntien ja muun muotoisten tuottajaorgani-

saatioiden tekemien tuotannonsuunnittelua koskevien sopimusten ja pddtosten sallimisesta maito- ja maitotuotealalla (EUVL L 96,

12.4.2016,s. 18).

Komission téiyté)rltéénpanoasetus (EU) 2016/1615, annettu 8 paivind syyskuuta 2016, tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/559

muuttamisesta sen ajanjakson osalta, jonka kuluessa tuotannonsuunnittelua koskevat sopimukset ja paitokset voidaan sallia maito- ja

maitotuotealalla (katso timin virallisen lehden sivu 17).

—
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(8)  Jotta maito- ja maitotuotealalle voitaisiin palauttaa tasapaino nykyisessd vakavassa markkinatilanteessa, ja koska
kiytettdvissi olevan markkina-analyysin perusteella tuotantomddrien merkittavdd laskua ei ole odotettavissa
vuoden 2017 loppuun mennessd, on aiheellista tarjota tukea niille EU:n maidontuottajille, jotka sitoutuvat
vapaaehtoisesti vahentdmain maidontuotantoa.

(9)  Koska unionin maitotoimitukset koostuvat tyypillisesti pddasiassa lehmdnmaidon toimituksista ja suoramyynnin
ja muista lajeista saadun maidon osuus unionin maidontuotannosta on hyvin vihiinen, on aiheellista, ettd tuki on
kéytettdvissd ainoastaan lehminmaidon toimitusten vahentimiseen.

(10) Jotta lehmidnmaidon toimituksia pystyttdisiin vihentdmain tehokkaasti, hakijoiden tukikelpoisuus olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan henkilité, jotka toimittivat lehmédnmaitoa ensimmiisille ostajille heindkuussa 2016, mika
on viimeisin ajanjakso, jonka osalta hakijat voivat esittdd todisteet kyseisistd toimituksista.

(11)  Saman tehokkuustavoitteen vuoksi unionin tuki saisi kattaa lehminmaidon toimitusten vihentimisen enintdin
50 prosentilla vastaavaan viiteajanjaksoon verrattuna.

(12) Tassd asetuksessa sdddetty tuki olisi myonnettivd asetuksen (EU) N:o 1306/2013 4 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaisena maatalousmarkkinoita tukevana toimenpiteeni.

(13) Sen kasaantuminen muun tuen kanssa, jota rahoitetaan Euroopan maatalouden tukirahastosta ja Euroopan
maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta, olisi sallittava.

(14)  Koska rahoitus vahvistetaan euromdéiriisend, yhdenmukaisen ja samanaikaisen soveltamisen varmistamiseksi on
tarpeen vahvistaa pdivimadrd niille jasenvaltioille, jotka eivit ole ottaneet kdyttoon euroa, myonnettdvin madrin
muuntamiselle niiden kansalliseksi valuutaksi. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa valuuttakurssin maarayty-
misperuste asetuksen (EU) N:o 1306/2013 106 artiklan mukaisesti. Ottaen huomioon kyseisen artiklan 2 kohdan
b alakohdassa tarkoitettu periaate ja saman artiklan 5 kohdan ¢ alakohdassa vahvistetut perusteet maaraytymispe-
rusteena olisi oltava tdmin asetuksen voimaantulopaiva.

(15) Jotta jirjestelmd voisi toimia tehokkaasti ilman ettd tuen kattama lehminmaidon toimitusten vihentimisen
kokonaisenimmadismadri ylittyy, olisi sdddettivd tukihakemuksia ja maksupyyntojd koskevista ilmoituksista.

(16) Jarjestelmdn kdyton maksimoimiseksi olisi vahvistettava sellainen médrd hakemusjaksoja, ettd tukihakemuksilla
voidaan kéyttad loppuun kéytettdvissid olevaa talousarviota vastaava lehminmaidon toimitusten vihentimisen
kokonaismaird. Hakemusten tehokkaan kasittelyn varmistamiseksi ne olisi suotavaa esittdd sahkoisesti.

(17) Jotta hakemuksilla voitaisiin tarkoituksenmukaisesti vihentdd lehmanmaidon toimituksia ja vilttdd kohtuuton
hallinnollista rasitusta, olisi vahvistettava lehminmaidon toimitusten vihentimisen vihimmaismaird hakemusta

kohden.

(18) Hakemusten yhdenmukaisen kisittelyn varmistamiseksi kaikkialla unionissa olisi vahvistettava vakiomuotoinen
muuntokerroin litrojen muuntamiseksi kilogrammoiksi.

(19) Jasenvaltioiden olisi tukihakemusten hyviksyttavyyden lisdksi tarkastettava myos niiden uskottavuus. Esimerkiksi
tukihakemusta, jonka osalta ensimmiisille ostajille toimitettavan lehminmaidon kokonaismaird vihentidmisjakson
aikana on suurempi kuin viitejakson aikana toimitettu kokonaismairi, ei tulisi pitdd uskottavana.

(20) Jotta voidaan varmistaa, ettd tuki maksetaan hakijoille mahdollisimman pian ja tuotannon vihentiminen voi
kdynnistyd viipymattd, timan asetuksen olisi tultava voimaan seuraavana piivind sen jalkeen, kun se on julkaistu,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Unionin tuki on tukikelpoisten hakijoiden kaytettivissd lehmdnmaidon toimitusten vihentimiseksi kolmen
kuukauden ajanjaksolla, jdljempdnd 'vihentimisjakso’, verrattuna edellisen vuoden samaan ajanjaksoon, jdljempani
viitejakso’, tdssd asetuksessa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.
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Unionin tueksi vahvistetaan 14 euroa sadalta kilogrammalta lehminmaitoa sellaisen mdirin osalta, joka vastaa
viitejakson aikana toimitetun lehmédnmaidon ja vihentdmisjakson aikana toimitetun lehminmaidon vilistd erotusta.
Unionin tuki saa kattaa enintddn 150 000 000 euroa vastaavan lehmdnmaidon toimitusten vihentimisen
kokonaismaaran.

Unionin tuki tukikelpoista hakijaa kohti kattaa lehmdnmaidon toimitusten vdhentdmisen mdirdn, joka on enintddn
50 prosenttia ensimmdisille ostajille viitejakson aikana toimitetun lehminmaidon kokonaismaarasta.

2. Tissd asetuksessa ’tukikelpoisilla hakijoilla’ tarkoitetaan maidontuottajia, jotka toimittivat lehméinmaitoa
ensimmidisille ostajille heindkuussa 2016.

3. Bulgariaan, Kroatiaan, Puolaan, Romaniaan, Ruotsiin, Tanskaan, TSekkiin, Unkariin ja Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan sijoittautuneiden tukikelpoisten hakijoiden osalta valuuttakurssin maidrdytymisperuste timéan asetuksen
mukaisesti maksettavien mairien osalta on tdiman asetuksen voimaantulopdiva.

4,  Tissd asetuksessa sdddetty tuki voi kasautua muun tuen kanssa, jota rahoitetaan Euroopan maatalouden
tukirahastosta ja Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastosta.

2 artikla

1. Tuki myonnetddn hakemusten perusteella.

Tukihakemuksen kattama lehmédnmaidon toimittamisen vihentdmisen vdhimmaismaird on 1 500 kilogrammaa.

Jos lehminmaidon toimittamisen vdhentimisen maird ilmaistaan litroina, se on kerrottava kertoimella 1,03 méirin
ilmaisemiseksi kilogrammoina.

2. Tukikelpoisen hakijan on esitettdvd tukihakemus siind jdsenvaltiossa, johon hakija on sijoittautunut, kiyttien
kyseisen jdsenvaltion vahvistamaa menettelyd. Tukihakemukset on jatettdva siten, ettd jasenvaltio saa ne vastaanot-
tamiselle kolmannessa alakohdassa asetettuun mairdaikaan mennessa.

Jasenvaltiot voivat padttdd, ettd hyvdksytyt tuottajaorganisaatiot tai osuuskunnat voivat jdttdd tukihakemuksia
tukikelpoisten hakijoiden puolesta. Siind tapauksessa jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuki siirretddn tdysimdardisend
kyseisille tukikelpoisille hakijoille, jotka ovat tosiasiallisesti vdhentdneet lehminmaidon toimituksiaan tdssd asetuksessa
sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

Méirdajat tdydellisten hakemusten vastaanottamiselle ovat

a) 21 pdivd syyskuuta 2016 kello 12:00 (Brysselin aikaa) ensimmdisen vihentimisjakson (loka-, marras- ja joulukuu
2016) osalta;

b) 12 pdivd lokakuuta 2016 kello 12:00 (Brysselin aikaa) toisen vihentimisjakson (marras- ja joulukuu 2016 ja
tammikuu 2017) osalta;

¢) 9 pdivd marraskuuta 2016 kello 12:00 (Brysselin aikaa) kolmannen vihentimisjakson (joulukuu 2016 ja tammi- ja
helmikuu 2017) osalta;

d) 7 pdivd joulukuuta 2016 kello 12:00 (Brysselin aikaa) neljinnen vihentimisjakson (tammi-, helmi- ja maaliskuu
2017) osalta.

Hakija saa esittdd tdimdn asetuksen nojalla ainoastaan yhden tukihakemuksen. Jos hakija esittdid useamman kuin yhden
hakemuksen, hakijan kaikki hakemukset hylitdin. Hakijat, jotka ovat esittineet ensimmdistd vihentdmisjaksoa koskevan
hakemuksen, voivat kuitenkin esittdd myos neljittd vihentdmisjaksoa koskevan hakemuksen.
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3. Jotta tukihakemus voidaan hyviksyd, sen on sisillettdva

a) seuraavat tiedot jisenvaltion toimittamalla lomakkeella:
i) tukikelpoisen hakijan nimi ja osoite;
ii) ensimmdisille ostajille viitejakson aikana toimitetun lehminmaidon kokonaismairé;
iii) vdhentdmisjakson aikana toimitettavaksi suunniteltu lehminmaidon kokonaismaars;

iv) lehminmaidon toimitusten vihennyksen suunniteltu maird, jonka osalta tukea haetaan ja joka saa olla enintddn
50 prosenttia ii alakohdassa tarkoitetusta kokonaismairastd ja jonka on oltava vahintddn 1 500 kilogrammaa;

b) asiakirjat, jotka osoittavat a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun lehmdnmaidon kokonaismaarin;

c) asiakirjat, jotka osoittavat, ettd hakemus liittyy maidontuottajaan, joka on toimittanut lehmédnmaitoa ensimmaisille
ostajille heindkuussa 2016.

4. Tukihakemukset, joiden kattaman lehminmaidon toimitusten vihennyksen méird on alle 1 500 kilogrammaa, on
hylattava.

Tukihakemukset, joiden kattaman lehmédnmaidon toimitusten vdhennyksen médrd on yli 50 prosenttia 3 kohdan
a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetusta kokonaismédrista, katsotaan esitetyiksi lehmdnmaidon toimitusten vihennyksen
maédristd, joka on 50 prosenttia kyseisessd alakohdassa tarkoitetusta kokonaismairasta.

3 artikla

Tarkastettuaan tukihakemusten uskottavuuden ja hyviksyttivyyden jdsenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi
komission asetuksen (EY) N:o 792/2009 (') mukaisesti kaikki késiteltiaviksi hyvaksyttdvit ja uskottaviksi todetut
tukihakemukset 2 artiklan 2 kohdassa hakemusten vastaanottamiselle tarkoitetun asianomaisen mdadrdajan padttymistd
seuraavana kolmantena tyopdivana viimeistdan kello 16:00 (Brysselin aikaa).

4 artikla

1. Edelld 3 artiklassa tarkoitettujen tiedonantojen perusteella komissio ilmoittaa jasenvaltioille, missd médrin haetuille
médrille voidaan myo6ntdd hyvaksyntd 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kokonaismaaran rajoissa.

Jasenvaltioiden on annettava hyviksynnit tiedoksi hakijoille seitsemdn tyopiivian kuluessa 2 artiklan 2 kohdassa
hakemusten vastaanottamiselle tarkoitetun asianomaisen miidrdajan pédttymisestd, jollei timdn artiklan 2 kohdasta
muuta johdu.

Hyviksynnit myonnetddn kaikille 3 artiklan mukaisesti komissiolle tiedoksi annetuille kasiteltiviksi hyviksyttaville ja
uskottaviksi todetuille hakemuksille.

2. Jos 3 artiklan mukaisesti tiedoksi annettujen tukihakemusten kattama yhteenlaskettu médrd ylittdd 1 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun kokonaismédrin, komissio vahvistaa soveltamatta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 229 artiklassa
tarkoitettua menettelyd tdytintoonpanosiddokselld jakokertoimen, jota jdsenvaltioiden on sovellettava kunkin
tukihakemuksen kattamaan médrain.

(") Komission asetus (EY) N:o 792/2009, annettu 31 paivind elokuuta 2009, yhteisen markkinajérjestelyn, suorien tukien jirjestelman,
maataloustuotteiden menekinedistimisen ja syrjdisimpiin alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin sovellettavien jirjestelyjen tdytintoon-
panemiseksi jisenvaltioiden komissiolle toimittamien tietojen ja asiakirjojen tiedoksiantamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
(EUVLL 228,1.9.2009, s. 3).
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Mikili kyseiselle vihentdmisjaksolle vahvistetaan jakokerroin, 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti seuraavien vdhentimis-
jaksojen osalta esitetyt tukihakemukset hylatdidn, eikd hakemusten esittdminen seuraaville vahentimisjaksoille ole endd
mahdollista.

Tukihakemusten kattamille madrille annetaan hyvaksynnit soveltaen jakokerrointa.

5 artikla

1. Tuki maksetaan maksupyyntojen perusteella.

2. Tukikelpoisen hakijan, jolle on annettu 4 artiklassa tarkoitettu hyviksyntd, on esitettdvd maksupyyntd siind
jasenvaltiossa, johon hakija on sijoittautunut, kdyttden kyseisen jdsenvaltion vahvistamaa menettelyd. Maksupyynnot on
esitettdva siten, ettd jasenvaltio saa ne 45 paivan kuluessa vihentimisjakson paittymisen jilkeen.

Jasenvaltiot voivat pdattdd, ettd hyviksytyt tuottajaorganisaatiot tai osuuskunnat voivat jdttdd maksupyyntojd
tukikelpoisten hakijoiden puolesta. Siind tapauksessa jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd maksu siirretdin
tdysimadrdisend kyseisille tukikelpoisille hakijoille, jotka ovat tosiasiallisesti vdhentdneet lehmdnmaidon toimituksiaan
tdssd asetuksessa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

3. Jotta maksupyynto voidaan hyviksyd, sen on sisallettavd
a) seuraavat tiedot jasenvaltion toimittamalla lomakkeella:
i) tukikelpoisen hakijan nimi ja osoite;
ii) ensimmidisille ostajille viitejakson aikana tosiasiallisesti toimitetun lehmanmaidon kokonaismaira;

iii) lehminmaidon toimitusten vihennyksen tosiasiallinen mair4, jonka osalta tuen maksamista pyydetddn ja joka saa
olla enintddn 50 prosenttia viitejakson aikana ensimmiisille ostajille toimitetun lehmdnmaidon kokonaismaarastd
ja tarvittaessa enintddn 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun jakokertoimen soveltamisen tuloksena saatu maara;

b) asiakirjat, jotka osoittavat a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun kokonaisméarin.

4. Tuen maksaminen tapahtuu heti kun jisenvaltio on tarkastanut asetuksen (EU) N:o 1306/2013 58 ja 59 artiklan
mukaisesti, ettd lehmdnmaidon toimitusten vihentdminen, josta unionin tukea maksetaan, on tosiasiallisesti toteutunut
tissd asetuksessa sdddettyjen edellytysten mukaisesti. Maksut on suoritettava viimeistddn 90:mntend paivind
vihentdmisjakson pdattymisestd, paitsi jos kdynnissd on hallinnollinen tutkinta.

5.  Tuen maiird kattaa 3 kohdan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetun lehminmaidon toimitusten tosiasiallisen
vihennyksen kunkin tukikelpoisen hakijan osalta.

Jos lehmidnmaidon toimitusten tosiasiallinen vihennys on suurempi kuin 4 artiklan soveltamisesta johtuva miiri,
maksettava tuki vastaa viimeksi mainittua madrdd, jaljempdnd ‘sallittu mddrd. Jos lehmidnmaidon toimitusten
tosiasiallinen vihennys on vihintdian 80 prosenttia sallitusta madrastd, tuen mdadrd vastaa 3 kohdan a alakohdan iii
alakohdassa tarkoitettua lehmdnmaidon toimitusten tosiasiallista vahennystd, edellyttien ettei sallittu maird ylity. Jos
lehmdnmaidon toimitusten tosiasiallinen vihennys on vahintddn 50 prosenttia mutta alle 80 prosenttia sallitusta
médrastd, tuen mairadn sovelletaan kerrointa 0,8. Jos lehmdnmaidon toimitusten tosiasiallinen vahennys on vihintdan
20 prosenttia mutta alle 50 prosenttia sallitusta maarastd, tuen mddrdan sovelletaan kerrointa 0,5. Jos lehmidnmaidon
toimitusten tosiasiallinen vihennys on alle 20 prosenttia sallitusta maarastd, tukea ei makseta.

6. Tamin asetuksen mukaisista maksuista aiheutuviin jasenvaltioiden menoihin voidaan myontdd unionin tukea vain,
jos asianomaiset maksut on suoritettu viimeistddn 30 pdivind syyskuuta 2017.
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6 artikla

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi asetuksen (EY) N:o 792/2009 mukaisesti kaikki vastaanottamansa
ensimmdistd, toista, kolmatta ja neljattd vahentdmisjaksoa koskevat hyviksyttavit maksupyynnot viimeistddn 8 paivana
maaliskuuta, 5 pdivind huhtikuuta, 3 pdivdnd toukokuuta ja 7 pdivind kesdkuuta 2017 kello 16:00 (Brysselin aikaa).

7 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 30 paivind kesiakuuta 2017 seuraavat tiedot:

a) tukikelpoisten hakijoiden lukumédrd ja saamiensa tukihakemusten ja maksupyyntojen kattaman lehmidnmaidon
toimitusten vahennyksen tosiasiallinen kokonaisméara;

b) maksettavaksi odotettu unionin tuen yhteenlaskettu maara.

8 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 8 paivind syyskuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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